
UMOWA

między

Rządem Rzeczypospolitej Polskiej

a

v*> Rządem Republiki Litewskiej 

o współpracy transgranicznej

Rząd Rzeczypospolitej Polskiej i Rząd Republiki Litewskiej, zwane dalej

Stronami;

kierując się celami i zasadami Traktatu między Rzeczypospolitą Polską a 

Republiką Litewską o przyjaznych siusunkach i dobrosąsiedzkiej współpracy z 26 

kwietnia 1994 roku;

biorąc pod uwagę Europejską konwencję ramową o współpracy 

transgranicznej między wspólnotami i władzami terytorialnymi z 21 maja 1980 roku;

uwzględniając, że celem współpracy transgranicznej jest zacieśnienie 

stosunków między obu Państwami;
- ^

świadome znaczenia, jakie w dążeniu do tego celu ma współpraca między 

władzami regionalnymi i lokalnymi obu Państw, w tym zwłaszcza między 

samorządami terytorialnymi;

zdecydowane wspierać tę współpracę i w ten sposób przyczyniać się do 

postępu gospodarczego i społecznego obu Państw;

uzgodniły, co następuje:
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Artykuł t

1. Dis celów niniejszej Umowy wymienione określenia mają następujące

znaczenie:

- „współpraca transgraniczna" oznacza wszystkie uzgodnione przedsięwzięcia 

natury ekonomicznej, społecznej, prawnej, administracyjnej, technicznej, naukowej, 

kulturalnej i innej, zmierzające do umocnienia i rozwoju stosunków między władzami 

regionalnymi i lokalnymi obu Państw, jak również zawarcia stosownych porozumień;

- „władze regionalne" oznacza władze terytorialne oraz ich organy, które 

zgodnie z prawem wewnętrznym każdego Państwa realizują zadania regionalne;

•v

- „władze lokalne” oznacza władze terytorialne, przede wszystkim 

samorządowe, oraz ich organy, które zgodnie z prawem wewnętrznym każdego 

Państwa realizują zadania lokalne.

2. Strony przekażą sobie informacje potrzebne dla bliższego sprecyzowania 

określeń „władze regionalne” i „władze lokalne".

Artykuł 2

1 Strony hpdą informować swoje władze regionalne i lokalne o możliwościach 

działania tych władz w zakresie współpracy transgranicznej.

2. Strony dołożą starań w celu zapewnienia swoim władzom regionalnym i 

lokalnym sprzyjających warunków dla realizacji współpracy transgranicznej.

3. Niniejsza Umowa nie narusza innych norm regulujących współpracę 

transgraniczna Stron, w szczególności wynikających z umów międzynarodowych.

4. Niniejsza Umowa nie narusza obowiązujących kompetencji władz 

regionalnych i lokalnych określonych przez prawo wewnętrzne każdego z Państw.

5. Każda ze Stron, w dowolnym czasie, może wskazać część terytorium 

swojego Państwa, przedmiot i formy współpracy, co do których niniejsza Umowa nie 

będzie miała zastosowania. W takim przypadku jest ona zobowiązana do 

wcześniejszego poinformowania o tym drugiej Strony w drodze notyfikacji.
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Artykuł 3

Strony będą dążyć do rozwiązywania problemów natury prawnej,

administracyjnej lub technicznej, które mogą zakłócić reaiizaq'ę i rozwój współpracy

transgranicznej.

Artykuł 4

1. Przedmiotem współpracy transgranicznej, zgodnie z kompetencjami władz 

regionalnych i lokalnych, będą :

- rozwój regionów, miast i obszarów wiejskich,

- budownictwo i gospodarka przestrzenna,

- transport i łączność,

- ruch osobowy przez granicę,

- zaopatrzenie w elektryczność, gaz i wodę,

- gospodarka komunalna,

r* - współpraca przemysłowa.

- handel i usługi,

— bankowość i finanse

— ubezpieczenia wzajemne,

- rolnictwo

— gospodarka leśna,

- ochrona środowiska,

- oświata i nauka,

- kultura i sztuka,

- środki masowego przekazu.

- ochrona zdrowia,
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- turystyka, rekreacja i sport,

- kontakty i wymiana grup młodzieży,

- wzajemne informowanie się i pomoc na wypadek kięsK żywiołowych, 

katastrof, awarii przemysłowych mogących powodować szkodliwe skutki 

transgraniczne oraz innych nadzwyczajnych zagrożeń środowiska (awarie 

instalacji nuklearnych, epidemie, powodzie, pożary, wypadki transportowe 

i inne),
i

- wymiana informacji o możliwościach wzajemnego zatrudniania na 

terytorium drugiego Państwa ncńh zamieszkałych na terenach 

przygranicznych,

- walka z przestępczością.

2. Strony mogą uzgodnić inne dziedziny współpracy.

Artykuł 5

1. Władze regionalne iub iokaine obu Fańsiw mogą zawierać, w ramach 

swoich kompetencji, umowy cywilno-prawne i inne w zakresie współpracy 

transgranicznej, określonej w artykule 1 ustęp 1 i artykule 4 niniejszej Umowy.

2. Umowy wymienione w ustępie 1 dotyczyć mogą w szczególności tworzenia 

wspólnych przedsiębiorstw, spółek, towarzystw, fundacji i innych stowarzyszeń. 

Realizację tych umów władze regionalne lub lokalne mogą powierzyć osobom 

fizycznym lub prawnym.

i

Artykuł 6

Władze regionalne i lokalne obu Państw programują i uiycmizują w ramach 

swoich kompetencji współpracę transgraniczną w dziedzinach określonych w 

artykule 1 ustęp 1 i artykule 4. Władze te mogą tworzyć wspólne organy 

koordynacyjne do spraw współpracy transgranicznej.
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Artykuł 7

1. Strony utworzą na zasadzie parytetu Polsko-Litewską Komisję 

Międzyrządową do spraw Współpracy Transgranicznej, zwaną dalej „Komisją”.

2. Nie mniej niż jedna trzecia członków każdej ze Stron w Komisji powinna 

reprezentować władze regionalne lub lokalne.

3. Zadaniem Komisji jest ustalanie i koordynacja ogólnych kierunków, 

programów i form współpracy transgranicznej, udzielanie zaleceń wspólnym 

organom koordynacyjnym szczebla regionalnego i lokalnego oraz rozpatrywanie 

kwestii spornych, utrudniających tę współpracę.

4. Na posiedzenia Komisji mogą być zapraszani z głosem doradczym 

przedstawiciele wspólnych organów koordynacyjnych szczebla regionalnego i 

lokalnego.

5. Komisja może zwrócić się do ekspertów o zbadanie poszczególnych

problemów.

6. Komisja spotyka się stosownie do potrzeb, jednak nie rzadziej niż raz w

roku.

3^
Artykuł 8

1. Komisja oraz wspólne organy koordynacyjne szczebla regionalnego i 

lokalnego będą działać na podstawie swoich statutów. Statut Komisji zatwierdzają 

Strony. Statuty wspólnych organów koordynacyjnych szczebla regionalnego i 

lokalnego zatwierdza Komisja.

2. Każda Strona pokrywa wydatki związane z udziałem jej przedstawicieli w 

Komisji. Wydatki związane z udziałem w posiedzeniach członków wspólnych 

organów koordynacyjnych szczebla regionalnego i lokalnego pokrywają instytucje 

delegujące tych członków.
*
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Artykuł 9

Strony zalecają wspólnym organom koordynacyjnym korzystanie ze wzorów 

porozumień i umów będących załącznikami do Europejskiej konwencji ramówej o 

współpracy transgranicznej między wspólnotami i władzami terytorialnymi z 21 maja 

1980 roku.

Artykuł 10

1. Strony poinformują się notami, że wszystkie wymogi prawa wewnętrznego 

niezbędne do wejścia w życie niniejszej Umowy zostały wykonane.

2. Niniejsza Umowa wejdzie w życie w dniu otrzymania noty późniejszej.

3. Niniejsza Umowa zostaje zawarta na okres pięciu lat. Ulega ona 

automatycznemu przedłużeniu na dalsze okresy pięcioletnie, jeżeli żadna ze Stron 

nie wypowie jej w drodze notyfikacji na sześć miesięcy przed upływem danego 

okresu obowiązywania.

4. Spory dotyczące interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy będą 

rozstrzygane przez Strony w drodze dyplomatycznej.

, dnia ^ * ?tc->'vvvc\ 1995 roku, w dwóch 

i obydwa teksty mają
Sporządzono w 

egzemplarzach, każdy w językach polskim i litewskim, przy cz:7
jednakową moc.

Z upoważnienia

Rządu Rzeczypospolitej Po/skiej Rządu Republiki Litewskiej


